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KRIZOVY LASER
DW088, DW088CG

Blahozelame Vam!

Zvolili ste si ndradie znacky DEWALT. Roky skdsenosti, dokladny
vyvoj vyrobkov a inovécie vytvorili zo spolo¢nosti DEWALT
jedného z najspolahlivejsich partnerov pre pouzivatelov
profesiondlneho elektrického naradia.

Technické udaje

DW038 DW088(G
Napdjacie napdtie v 45 45
Typ 2 2
Rozmery batérie 3X LR6 (AA)  3x LR6 (AA)
Vykon lasera mW <13 <13
Trieda lasera 2 2
Vinovd dizka nm o 630~680  510~530
Trieda ochrany IP54 IP54
Rozsah automatického vyrovnania ° +/—4 +/—4

Prevadzkova teplota °C —10ai+45 —10az+45

Zdvit na pripojenie stojana 1/4" % 20TP1 174" < 20TPI

Hmotnost kg 0,75 0,75

Vysvetlenie pojmov: Bezpecnostné pokyny
Nizsie uvedené definicie opisuju stupen zavaznosti kazdého
oznacenia. Precitajte si pozorne ndvod na obsluhu a venujte
pozornost tymto symbolom.

A NEBEZPECENSTVO: Oznacuje bezprostredne hroziacu
rizikovd situdciu, ktord, ak sa jej nezabrdni, povedie
k spésobeniu vdZneho alebo smrtelného zranenia.

A VAROVANIE: Oznacuje potencidlne rizikovd situdciu,
ktord, ak sa jej nezabrdni, méZe viest k spésobeniu
vdzneho alebo smrtelného zranenia.

A UPOZORNENIE: Oznacuje potencidlne rizikovu situdciu,
ktord, ak sa jej nezabrdni, méZe viest k spésobeniu
lahkého alebo stredne vdZneho zranenia.
POZNAMKA: Oznacuje postup nestvisiaci so
spbsobenim zranenia, ktory, ak sa mu nezabrdni,
moZe viest k poskodeniu zariadenia.

A Upozortiuje na riziko razu spésobeného elektrickym
pradom.

A Upozortiuje na riziko vzniku poZiaru.

Bezpecnostné pokyny pre lasery

VAROVANIE! Precitajte a nastudujte si vsetky
bezpecnostné pokyny. NedodrZanie uvedenych varovani
apokynov moZe viest k trazu elektrickym pradom,
poZiaru a vdzZnemu zraneniu.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE

Nepracujte s laserom vo vybusnom prostredi, ako st

napriklad priestory s vyskytom horlavych kvapalin,

plynov alebo prasnych Idtok. V elektrickom ndradi
dochddza k iskreniu, ktoré moZe sposobit vznietenie horlavého
prachu alebo vyparov.
Pouzivajte tento laser iba so Specificky urcenymi
batériami. PouZitie inych batérii moZe viest k spésobeniu
poziaru.
Ak laser nepouZzivate, uloZte ho mimo dosahu deti
a nekvalifikovanych oséb. Lasery su v rukdch nepreskolenej
obsluhy nebezpecné.
PouZivajte iba prislusenstvo, ktoré je pre Vds model
schvdlené vyrobcom. Prislusenstvo vhodné pre jeden typ
lasera méZe viest k spdsobeniu Urazu, ak je pouzité s inym
laserom.
Opravy MUSI vykondvat iba technik so zodpovedajticou
kvalifikdciou. Opravy, servis alebo udrzba vykondvand
nekvalifikovanou osobou méZze viest k vzniku trazu.
Najblizsieho autorizovaného servisného zdstupcu DEWALT
ndjdete v zozname autorizovanych servisnych zdstupcov
DEWALT na konci tohto ndvodu na obsluhu, alebo navstivte
strdnky www.2helpU.com.
NepouZivajte na sledovanie laserového lica optické
pristroje, ako su dalekohlad alebo nivelacny pristroj.
Mohlo by déjst k vdZznemu poskodeniu zraku.
Nekladte laser do takej polohy, kde by mohli akékolvek
osoby uprietzrak do laserového luca, ¢i uz neimyselne
alebo zdmerne. Mohlo by dojst k vdZnemu poskodeniu zraku.
Nekladte laser v blizkosti odrazovych materidlov,
ktoré mézu sposobit odklon ltica a ndsledné zasiahnutie
zraku okolitych 0séb. Mohlo by dojst k vdznemu poskodeniu
zraku.
Ak laser nepouZzivate, vypnite ho. Ponechanie lasera
v zapnutom stave zvysuje riziko zasiahnutia zraku 0s6b v okoli.
Nepracujte s laserom v blizkosti deti a nedovolte detom,
aby laser pouzivali. Mohlo by dojst k vdZznemu poskodeniu
zraku.
Neodstrariujte varovné stitky a udrzujte ich Citatelné.
Ak budu vystrazné Stitky odstrdnené, pouzivatel alebo okolité
osoby mézu byt nechcene vystavené Ziareniu.
Umiestnite laser bezpecne na stabilny povrch. Pddom by
mohlo dojst k poskodeniu lasera alebo k spésobeniu trazu.
Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny odev alebo sSperky.
DIhé vlasy si zviaZte. Dbajte na to, aby sa Vase vlasy,
odev a rukavice nedostali do kontaktu s pohyblivymi
castami. Volny odev, Sperky alebo dlhé vlasy mézu byt
pohyblivymi dielmi zachytené. Vetracie otvory casto kryju
pohyblivé diely, a preto ddvajte pozor.
VAROVANIE: PouZitie ovlddacich prvkov alebo
nastavenie ¢i vykondvanie inych postupov, nez st
uvedené v tomto ndvode, méZe mat'za ndsledok
nebezpecné laserové Ziarenie.




VAROVANIE! LASER NEROZOBERAJTE.
Vndtri pristroja sa nenachddzaju Ziadne diely,
ktoré mézu pouzivatelia opravit sami. Demontdz

lasera spésobi zrusenie vsetkych zdruk vztahujtcich

sa na tento vyrobok. Vyrobok Ziadnym sp6sobom
neupravujte. Uprava vyrobku méze mat za ndsledok
nebezpecné ozZiarenie.

A VAROVANIE: Riziko spésobenia poZiaru! Zabrdrite
skratovaniu kontaktov vybratej batérie.

DalSie bezpecnostné pokyny tykajiice

sa laserov
Tento laser zodpovedd poziadavkdm triedy 2 podla normy
IEC/EN 60825-1:2014. Nenahradzujte diddu lasera diddou
iného typu. Ak je laser poskodeny, zverte jeho opravu iba
autorizovanému servisu.
NepouZivajte laser na iné Ucely, neZ je projekcia laserovych
lacov.
Viystavenie zraku pésobenia laserového luca triedy 2 sa
povazuje za bezpecné v pripade, ak nepresiahne tento cas

0,25 sekundy. Reflexy ocnych viecok poskytuju dostatocnu
ochranu.

Nikdy sa do laserového lica nepozerajte zémerne a priamo.
NepouZivajte na sledovanie laserového lica optické pristroje.

Nenastavujte pristroj do takej vysky, aby mohol laserovy li¢
prechddzat cez osoby vo vyske ich hldv.

Zabrdrite detom, aby sa s tymto laserom dostali do kontaktu.
Zvyskoveé rizika
Nasledujuce rizikd su typické pre pouZitie tohto zariadenia:
Zranenia spésobené pohladom do laserového luca.
Stitky na naradi
Na vyrobku su nasledujuce piktogramy:

LaserChalkLine™
LASER LINE GENERATOR

&EH[A ®

TYPE2 45VDC =

LaserChalkLine™
LASER LINE GENERATOR

ARIA @

il TYPE1 45VDC =

LASER @ H

@ Pred pouzitim si pozorne precitajte tento navod.

NOM 8 C€ & H

& Pozor laser.

@ Nepozerajte sa do laserového luca.

Umiestnenie datumového kédu
Datumovy kdd, ktory obsahuje aj rok vyroby, je vytlaceny na
kryte ndradia.
Priklad:
2076 XX XX
Rok vyroby

DéleZité bezpecnostné pokyny pre batérie
VAROVANIE: Batérie mézu explodovat alebo
znich méze unikat' kvapalina, a mézu tak spésobit
zranenie alebo poZiar. Z dévodu zniZenia tohto rizika:

Starostlivo dodrziavajte vietky pokyny a varovania uvedené na
stitku batérie a na obale.

Batérie vzdy vkladajte so sprdvnou polaritou (+ a —) tak, ako je
vyznacené na batérii a na zariaden.

Zabrdnte skratu kontaktov batérie.

Nenabijajte batérie.

Nemiesajte staré batérie s novymi. Staré batérie vzdy
nahradzujte novymi batériami sicasne, a to rovnakou znackou
atypom.

Vybité batérie okamzite vyberte a zlikvidujte v sulade

s miestnymi predpismi.

Nelikvidujte staré batérie vhadzovanim do ohria.

Ukladajte batérie mimo dosahu deti.

Ak sa nebude zariadenie niekolko mesiacov pouZivat, vyberte
Zneho batérie.

Batérie (obr. B)
Typ batérie
Tento laser sa napdja tromi batériami typu LR6 (AA).

Obsah balenia

Balenie obsahuje:
1 Krizovy laser

1 DrZiak na stenu

3 Batérie typu LR6 (AA)

1 Detektor (DW088KD)

1 Prichytku (DWO088KD)

1 Batériu 9V (DWO088KD)

1 Kufor

1 Navod na obsluhu

Skontrolujte, ¢i pocas prepravy nedoslo k poskodeniu ndradia,
Jjeho Casti alebo prislusenstva.

Pred pouzitim venujte dostatok ¢asu dokladnému
prestudovaniu a pochopeniu tohto ndvodu.




Popis (obr. A)
VAROVANIE: Nikdy nevykondvajte Ziadne Upravy
elektrického ndradia ani jeho sticasti. Mohlo by déjst
k jeho poskodeniu alebo k zraneniu.

1 Hlavny vypinac (zvisly laserovy 1Uc¢)

2 Hlavny vypinac (vodorovny laserovy lu¢)

3 Indikétor nabitia batérie

Zvisly laserovy 1u¢

Vodorovny laserovy lu¢

Indikator zvislého laserového Iica

Indikator vodorovného laserového luca

Otocny drziak

9 Drziak na stenu

10 Kryt priestoru na batériu

11 Vnitorny zavit 1/4" x 20

o N O U B

Pouzitie vyrobku
Krizovy laser DW088/DWO088CG je urceny na projekciu
laserovych lucov, ktoré pomahaju pri vykondvani pracovnych
operacii. Tento laser sa moze pouzit vnutri budov na
vodorovné meranie (zarovnavanie) aj zvislé meranie (olovnica).
Rozsah aplikécii — od navrhnutia polohy okien a dverf na
stendch az po instaldciu kovovych nosnych konstrukcii.
NEPOUZIVAJTE toto néradie vo vihkom prostred alebo
na miestach s vyskytom horlavych kvapalin alebo plynov.
Tento kriZovy laser je zariadenim pre profesiondlov.
ZABRANTE detom, aby sa s tymto zariadenim dostali do
kontaktu. Ak pouzivaju toto naradie neskisené osoby, musf byt
zaisteny odborny dozor.
Tento vyrobok nie je urceny na pouZitie osobami (vratane
detf) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami, s nedostatkom skusenosti a znalosti,
ak tymto osobdm nebol stanoveny dohlad osobou
zodpovednou za ich bezpec¢nost. Deti sa nesmu nikdy
ponechat s tymto vyrobkom bez dozoru.

ZOSTAVENIE A NASTAVENIE
VAROVANIE: Nekladte tento laser do takej polohy,
kde by mohli akékolvek osoby upriet zrak do
laserového liica, ¢i uz neimyselne alebo zdmerne.
Pri pohlade do laserového liica méze dojst k poskodeniu
zraku.
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Vymena batérii (obr. B)
Tento laser pouziva batérie typu LR6 (AA).
Otvorte kryt priestoru na uloZenie batérii 10..
Vymenite batérie 12'. Uistite sa, Ci je pri vlozenych batéridch
dodrzand ich polarita.
Zavrite kryt priestoru na batérie.
VAROVANIE: Pri vymene batérii vymerite batérie
vZdy ako stpravu. Nemiesajte staré batérie s novymi.
Pouzivajte pokial moZno alkalické batérie.

Indikator nabitia batérie (obr. A)

Tento laser je vybaveny indikdtorom nabitia batérie 3, ktory je
umiestneny na ovlddacom paneli. Tento indikdtor nabitia
batérie sa rozsvieti po zapnuti lasera. Indikator bude blikat,
aby indikoval stav, ked sa musia batérie vymenit a laser sa
automaticky vypne.

Hned ako zacne tento indikdtor blikat, vypnite laser
avyberte z neho batérie.

Nastavenie lasera (obr. C1 - (4)
Laser sa moze prevadzkovat v roznych polohéch, a preto sa
moze pouzivat pri roznych aplikaciach.
Poloha na podlahe
Umiestnite laser na relativne hladky a rovny povrch.

Poloha na stene (obr. C1)

Otvor v tvare klicovej dierky 13 v oto¢nom drziaku @ sa
pouziva na montaz na steny.

Algbo moze byt tento laser upevneny priamo ku kovovym
stlpikom pomocou magnetov 14
Zaskrutkujte do steny skrutku alebo do nej zatl¢te klinec.
Zaveste laser pomocou otvoru v tvare kli¢ovej dierky
na tuto skrutku alebo klinec.
Upevnenie lasera k drziaku na stenu
(obr. C2 - C4)
Tento laser je opatreny drziakom na stenu @, ktory umoznuje
upevnenie na stenu alebo na strop a iné Specidlne zarovnévacie
prace. Otocny drZiak ‘@ je opatreny magnetmi na upevnenie
lasera k drziaku na stenu.

Zarovnajte magnety 14 s kovovou dostickou na drziaku
na steny 9.

Ak chcete drziak na stenu odobrat, vytiahnite laser

dostatocnou silou z drziaka.
Ak chcete drziak upevnit na nosnik,
postupujte nasledovne (obr. C3):

Rozovrite upinacie Celuste 15

Nastavte celuste svorky okolo nosnika a uvolnite svorku tak,

aby mohli byt Celuste svorky riadne upevnené k nosniku.
Ak chcete drziak upevnit na stenu,
postupujte nasledovne (obr. C4):

Drzte laser v pozadovanej polohe pri stene a oznacte si

na stene polohu montazneho otvoru.

V oznacenej polohe vyvftajte otvor.

VlozZte do otvoru zodpovedajlcu rozperku.

Pridrzte laser pred rozperkou.

Zaskrutkujte skrutku do montézneho otvoru 16.

Nastavenie lasera
Ak chcete zacat zarovndvaci postup, zapnite laser.
Zarovnanie lasera a orientdcia olovnice su nastavené
spravne, kym zostavaju laserové luce svietit.
Laserové luce za¢nu blikat, hned ako dojde k situécii,
ked laser nebude riadne zarovnany a jeho sklon bude vacsi




nez 4°. Vypnite laser, upravte jeho polohu, aby doslo k jeho
automatickému zarovnaniu a znovu laser zapnite.

Zarovnanie laserovej Ciary (obr. D)

Zarovnajte laserovu ¢iaru jedného alebo druhého
laserového [ica s polohovacou znackou. Nastavte laser
do pozadovanej polohy.

POUZITIE

VAROVANIE! Nekladte laser do takej polohy, kde by
mobhli akékolvek osoby upriet zrak do laserového
lica, ¢i uz neimyselne alebo zdmerne. Pri pohlade
do laserového lica méZe déjst k poskodeniu zraku.

Pokyny na pouzitie
VAROVANIE: Vzdy dodrZujte bezpecnostné pokyny
aplatné predpisy.
Vzdy si vyznacte stred laserovych licov.
Skontrolujte, ¢i je toto naradie spravne nastavené.
Extrémne zmeny teploty mozu sposobit pohyb vnutornych
Casti lasera a tym mozu ovplyvnit jeho presnost.
Pravidelne kontrolujte presnost, ak sa tento laser pouziva
v tychto podmienkach.
Napriek tomu, Ze laser opravuje malé odchylky nastavenia
automaticky, ak dojde k nérazu do lasera, moze sa
vyzadovat jeho opdtovné vyvazenie alebo nastavenie.
Ak dojde k padu alebo k prevrhnutiu lasera, kontrolou
kalibracie overte, ¢i nedoslo k poskodeniu lasera.
Pozrite ¢ast Udrzba.

Zapnutie a vypnutie (obr. A)
Tento laser je vybaveny samostatnymi spina¢mi na ovladanie
zvislej laserovej Ciary a vodorovnej laserovej Ciary.
Ak chcete zapnUt zvisly laserovy 1U¢ @, stlacte hlavny
vypinac @.
Ak chcete zapnut vodorovny laserovy 1U¢ &, stlacte hlavny
vypinac 2.
Ak chcete pozadovany laserovy li¢ vypnut, znovu stlacte
prislusny hlavny vypinac.

Prenos polohovacej znacky (obr. D)

Tento laser vytvéra dve laserové ciary vo vodorovnom a zvislom
smere, ktoré sa pouzivaju na prenos znacky.

Zarovnajte prislusny laserovy IU¢ s touto znackou.

Otacanie lasera (obr. E)

Ak je tento laser umiestneny na stene, moze sa otacat rukou,

aby bol umozneny prenos vodorovnej laserovej Ciary.
Otdcajte laser dolava alebo doprava podla potreby.

Prislusenstvo lasera

Digitalny laserovy detektor: DE0892
(obr. F)

Niektoré supravy lasera obsahuju digitalny laserovy detektor
DEWALT. Digitélny laserovy detektor DEWALT umozniuje
vyhladanie laserového luca vysielaného laserom pri jasnom

okolitom svetle alebo na dIhé vzdialenosti. Detektor je mozné
pouzit v miestnosti aj vo vonkajsom prostredi, a to na miestach,
kde je zameranie laserového ltca tazké.

Tento detektor je urceny vyhradne na pouZitie s ¢iarovymi
lasermi DW088, DW088CG a DW089 a s dalsimi kompatibilnymi
Ciarovymi lasermi DEWALT. Nie je urceny na pouZitie s oto¢nymi
lasermi.

Tento detektor poskytuje vizudlne signaly na LCD obrazovke

17 a zvukové signaly pomocou reproduktora 18, ktoré
indikuju polohu laserového luca.

Digitalny laserovy detektor DEWALT sa mo6ze pouzit so svorkou
detektora alebo bez tejto svorky. Ak je pouZity so svorkou,
moZe byt umiestneny na nivelacnu ty¢, vymeriavaciu tyc,

stlpik alebo stojan.

Batérie (obr. F)

Tento digitalny laserovy detektor sa napaja batériou

s napajacim napatim 9 V. Pri instalacii dodanej batérie zdvihnite
nahor kryt priestoru na batérie 9. Vlozte batériu s napajacim
napatim 9V do Ulozného priestoru a zarovnajte ju ako

na uvedenom nakrese.

Ovladacie prvky detektora (obr. F)

Tento detektor je ovlddany tlacidlom zapnuté/vypnuté 21

a tlacidlom ovlddania hlasitosti 22

Ak je tlacidlo zapnuté/vypnuté stlacené raz, detektor sa zapne.
Hornd cast displeja zobrazuje ikonu ON a ikonu nastavenia
hlasitosti.

Digitdlny laserovy detektor DEWALT ma aj funkciu
automatického vypnutia. Ak laserovy IU¢ nezasahuje do okienka
detekcie IUca alebo ak nie je stlacené ziadne tlacidlo, detektor
sa vypne priblizne za 5 mindt.

Ak chcete vypnut zvukovy signal, stlacte toto tlacidlo znovu

a ikona hlasitosti zmizne.

Detektor bude pracovat v nastavenf s velkou presnostou
(ikona sa objavi v lavom spodnom rohu). Stlacte raz tlacidlo
presnosti 23, aby doslo k zmene nastavenia na mensiu
presnost (ikona sa teraz objavi v pravom spodnom rohu).

Presnost

Tento detektor poskytuje dve moZnosti na nastavenie
presnosti, mala presnost a velka presnost. Pri zvoleni mensej
presnosti poskytuje detektor vacsiu toleranciu na indikdaciu,
ked je detektor nakloneny. Pri zvoleni vacsej presnosti je tato
tolerancia zmensena, aby bola zaistend presnejsia indikdacia
naklonu detektora.

Ak chcete dosiahnut ¢o najpresnejsie vysledky merania,
zacnite pracu so zvolenou velkou toleranciou a dokoncite
pracu s malou toleranciou.

Magnety
Tieto magnety 24 umoziuju upevnenie detektora na kovové
nosniky pocas instalacie zavesenych stropov.
Pouzitie detektora (obr. F)
1. Nastavte a umiestnite laser.
2. Zapnite detektor stlacenim tlacidla napdjania 21.




3. Umiestnite detektor tak, aby okienko detektora 25
smerovalo k laserovému lucu. Pohybujte detektorom
hore a dole priblizne v oblasti li¢a, kym nebude detektor
vycentrovany. Informdcie tykajlce sa indikatorov na displeji
a indikatorov zvukovych signalov ndjdete v tabulke
s ndzvom Indikdtory.

INDIKATORY
Mierne nad Mierne pod
Mimo Mimo
rozsahu | Vrozsahu | Vrovine | Vrozsahu | rozsahu
nad pod
L = , , o , .
g@| rychle rychle stabilny pomalé pomalé
g 2! pipanie pipanie tn pipanie pipanie

VXY

ikony na displeji

A A

1. Na presné vyznacenie polohy laserového Iica pouzite
znackovacie drazky 20

Montaz na nivela¢nu ty¢ (obr. F, G)
1. Ak chcete detektor upevnit na nivelacnu ty¢, najskor
tento detektor upevnite na svorku zatlacenim na zapadku
svorky 26.. Nasurite vystupky 27 na svorke na vodidlo 28
na detektore tak, aby zadpadka 29 na svorke zaskocila do
otvoru 30 na detektore.

N

. Otvorte celuste svorky ota¢anim upinacej skrutky svorky
31 proti smeru pohybu hodinovych ruciciek.

. Umiestnite detektor do poZzadovanej vysky a otd¢anim

upfnacej skrutky v smere pohybu hodinovych ruciciek

utiahnite svorku na nivelacnej tyci.

Vyskovu Upravu vykondte tak, Ze mierne povolite svorku,

polohu detektora upravite a svorku opét dotiahnete.

w

B

Clsteme a uloZenie detektora
Mazivo a necistoty sa mézu z povrchu detektora odstranit

pomocou handricky alebo makkej kefy bez kovovych Stetin.

Tento digitalny laserovy detektor Dewalt je odolny proti
dazdu, ale nie je vodotesny. Nepolievajte tento laser vodou
a nepondrajte ho do vody.

Najvhodnejsie miesto na skladovanie je v chlade a suchu,
mimo dosahu priameho slne¢ného Ziarenia a nadmerného
tepla ¢i chladu.

Udriba detektora

Tento digitdlny laserovy detektor neobsahuje okrem batérie
Ziadne diely urcené na opravu. Nerozoberajte tuto jednotku.
Neoprdvnena manipuldcia s laserovym detektorom ukoni
vsetky prebiehajuce zaruky.

Riesenie problémov s detektorom

Detektor nie je moZné zapnut.
Stlacte a uvolnite tlacidlo zapnuté/vypnuté.

Skontroluijte, & je vioZend batéria a ¢i je vioZeny spravnym

spOsobom.

Ak je detektor velmi studeny, nechajte ho v teplom

prostredf ohriat.

Vymente batériu 9 V. Zapnite jednotku.

Ak sa nedd detektor stale zapnut, zverte jeho opravu

autorizovanému servisu DEWALT.
Reproduktor detektora nevydava ziadny
zvuk.

Uistite sa, ¢i je detektor zapnuty.

Stlacte tlacidlo hlasitosti. Tymto tlacidlom sa zapina

avypina.

Uistite sa, ¢i je laser zapnuty a ¢i vytvara laserovy l¢.

Ak nevydava detektor stale Ziadny zvuk, odovzdajte ho

autorizovanému servisu DEWALT.
Detektor neodpoveda na lic z iného
lasera.

Tento digitalny laserovy detektor DEWALT je urceny

na pouzitie iba s lasermi DW088, DW088CG a DW089

a s ur¢itymi typmi kompatibilnych ciarovych laserov.
Detektor vydava zvukovy signal, ale LCD
displej nie je funkcny.

Ak je detektor velmi studeny, nechajte ho v teplom

prostred ohriat.

Ak LCD displej stale nepracuje, odovzdajte detektor

autorizovanému servisu DEWALT.
Jasné svetlo svietiace na detektor
sposobuje nepretrzity signal zarovnany
V rovine.

V pritomnosti velmi intenzivneho okolitého svetla moze

detektor poskytovat falosné alebo nepredvidatelné
meranie.

Premiestnite detektor mimo priestoru s intenzivnym
svetlom alebo zaclorite okienko snimaca 25, aby doslo
k obnoveniu normélnej funkcie.

Doplnkové prislusenstvo

Pouzitie lasera s prislusenstvom (detail na
obr. 1)

Tento laser je opatreny vnutornym zavitom 1/4" x 20 11,
ktory sa nachddza na spodnej ¢asti pristroja.

Tento zavit je urceny pre sucasné alebo buduce prislusenstvo
DEWALT. Pouzivajte iba prislusenstvo DEWALT urc¢ené na pracu
s tymto laserom. Dodrzujte pokyny uvedené pri prisludenstve.
Dalgie informécie tykajlce sa vhodného prislusenstva ziskate
u autorizovaného predajcu. K dispozicii je nasledujuice
prislusenstvo:

DE0734 DEWALT - ty¢ s meradlom
DE0737 DEWALT - ty¢ s meradlom
DE0881 DEWALT — stojan

DE0882 DEWALT — laserova tyc
DE0892 DEWALT — detektor
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UDRZBA

Vas laser DEWALT bol skonstruovany tak, aby pracoval

¢o najdlhsie s minimdlnymi ndrokmi na udrzbu. Riadna
starostlivost o laser a jeho pravidelné Cistenie Vam zaistia jeho
bezproblémovu prevadzku.

Kontrola priestorovej kalibracie (obr. H - J)
Kontrola priestorovej kalibracie musi byt bezpecnd a presnd,
aby sa vykondvala spravna diagnostika. Kedykolvek je
zaregistrovana akakolvek porucha, zverte opravu lasera
autorizovanému servisu.

Ak je vzdialenost medzi znackami vacsia nez 6 mm, laser sa
musi opravit v autorizovanom servise.

Kontrola funkcie olovnice (obr. J1, J2)

Postavte laser na podlahu v miestnosti, kde je strop

vo vyske minimdlne 2,5 m.

Vyznacte si na podlahe ¢iaru dlhd 1,5 m 35 Postavte laser
na jeden koniec Ciary 35, ktord je vyznacend na podlahe.
Zapnite zvisly laserovy lU¢.

Zarovnajte laserovy |U¢ so znackou na podlahe 35.
Oznacte na strope stred laserového ltca v jednej tretine

VAROVANIE: Podmienky v pracovhom priestore sti
odrazom prezentovanych vysledkov. Ak sa prax lisi

od tychto podmienok, musi sa vykonat zodpovedajica
Uprava merania.

Kontrola skenovania (obr. H)

Umiestnite laser do priestoru medzi dvoma zvislymi
stenami, ktoré st vzdialené minimalne 9 m.
Umiestnite laser priamo doprostred medzi steny.
Otocte laser 0 45° smerom dolava.

Zapnite vodorovny laserovy 1U¢.

Oznacte si stred laserového ltica priamo uprostred na
protilahlej stene.

Vypnite laser a otocte ho 0 90° v smere pohybu hodinovych
ruciciek.

Zapnite vodorovny laserovy IU¢.

Oznacte si stred laserového lic¢a priamo uprostred

na protilahlej stene.

Vypnite laser.

Zmerajte vzdialenost medzi znackami.

Ak je vzdialenost medzi znackami 3 mm alebo ak je mensia,
kalibracia lasera je v poriadku.

Ak je vzdialenost medzi znactkami vacsia nez 3 mm, laser sa
musf opravit v autorizovanom servise.

Kontrola zarovnania (obr. 11, 12)

Umiestnite laser do priestoru so stenou, ktora je dlha
miniméalne 9 m. Umiestnite laser k jednému koncu steny.

Otocte laser 0 90° smerom dolava.
Zapnite vodorovny laserovy IU¢.

Oznacte na stene stred laserového IUca v jednej tretine
vzdialenosti 32 a v dvoch tretindch vzdialenosti 33.

Vypnite laser.

Umiestnite laser k druhému koncu steny.

Otocte laser 0 90° smerom doprava.

Zapnite vodorovny laserovy IU¢.

Zapnite laser, zarovnajte laserovy IU¢ so znackou na stene
33 a oznacte na stene laserovy 1U¢ v dvoch tretindch
vzdialenosti 34.

Vypnite laser.

Zmerajte vzdialenost medzi znackami 32 a 34.

Ak je vzdialenost medzi znackami 6 mm alebo ak je mensia,
kalibracia lasera je v poriadku.

vzdialenosti 36 a v dvoch tretinach vzdialenosti 37.
Vypnite laser. Postavte laser na druhy koniec ciary 35 tak,
aby bol otoceny k znacke.

Zapnite zvisly laserovy lU¢.

Zarovnajte laserovy lU¢ so znackou na podlahe 35.
Oznacte na strope stred laserového Iica v jednej tretine
vzdialenosti 38 a v dvoch tretindch vzdialenosti 39.
Vypnite laser.

Zmerajte vzdialenost medzi znackami 36 a 38.
Zmerajte vzdialenost medzi znackami 37 a 39.

Ak je vzdialenost medzi znackami 3,5 mm alebo ak je
mensia, kalibracia lasera je v poriadku.

Ak je vzdialenost medzi znackami vacsia nez 3,5 mm,
laser sa musi opravit v autorizovanom servise.

Cistenie
Pred cistenim lasera z neho vyberte batériu.

Pravidelne istite kryt pristroja makkou handrickou.

Ak je to nutné, ocistite SoSovky lasera makkou handri¢kou
alebo kuskom baviny, ktord je navihcend v liehu.
NepouZivajte ziadne iné Cistiace prostriedky.

Ochrana Zivotného prostredia
Triedte odpad. Vyrobky a batérie oznacené tymto
E symbolom sa nesmu vyhadzovat do bezného

doméceho odpadu.
]

Vyrobky a batérie obsahuju materidly, ktoré je mozné obnovit
alebo recyklovat, ¢o znizuje dopyt po surovindch. Recyklujte,
prosim, elektrické vyrobky a batérie podla miestnych
predpisov. Dalsie informécie najdete na internetovej adrese
www.2helpU.com.

X

Batérie

Pri likvidacii batérii dbajte na ochranu Zivotného prostredia.
Informujte sa na prislusnych tradoch o ekologickej likvidacii
batérif.

25t00404842 - 13-02-2019
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ZARUKA

EUROPSKA ZARUKA NA
ELEKTRICKE NARADIE DEWALT
V TRVANi 1 ROKU

Spolo¢nost DEWALT je presvedéena o kvalite
svojich vyrobkov a poskytuje 1-roént zaruku
pre profesionalnych pouzivatelov tohto vyrobku.
Tato zaruka ziadnym spdsobom neovplyvni vase
zmluvné prava ako profesionalneho pouzivatela
alebo vasSe zakonné prava ako sukromného
neprofesionalneho pouzivatela. Tato zaruka
je platna vo vsetkych &lenskych $tatoch EU
a eurdpskej zény volného obchodu EFTA.

V sulade s platnymi zmluvnymi podmienkami
europskej zaruky na elektrické naradie DEWALT,
ktoré su k dispozicii u miestneho zastupcu
spolo¢nosti DEWALT, u autorizovanych predajcov
alebo na internetovej adrese www.2helpU.com,
plati nasledujuce: ak do 12 mesiacov od datumu
kupy dbjde u Vasho vyrobku DEWALT k poruche
v désledku chyby materialu alebo zlého
vyrobného spracovania, spolo¢nost DEWALT
moéze zadarmo vymenit vSetky chybné casti,
alebo podla vlastného uvazenia, méze zadarmo
vymenit' cel reklamovanu jednotku.

Spolo¢nost DEWALT si vyhradzuje pravo
odmietnut’  akukolvek reklaméaciu v ramci tejto
zaruky, ktora nie je podla nazoru zastupcu
autorizovaného servisu v sulade s uvedenymi
zmluvnymi podmienkami eurépskej zaruky
DEWALT.

Ak budete vyzadovat reklamaciu, kontaktujte
najblizSieho autorizovaného predajcu alebo
vyhladajte najbliz8i autorizovany servis DEWALT
na internete, v katalogu DEWALT alebo
kontaktujte predajcu DEWALT na adrese, ktora je
uvedena v tomto navode.

Zoznam autorizovanych predajcov. DEWALT
a vSetky podrobnosti o naSom popredajnom
servise najdete na internetove] adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
SLOVAKIA S.R.O.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 261009 772

Fax: 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS
Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 335511 063
Fax: 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.
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ZARUCNI LIST

GO

DEWALT

ZARUCNY LIST

TYP VYROBKU:

&>
GO

Vyrobni kéd

Vyrobny kéd

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny

Podpis

Peciatka predajne

Podpis

(&2 Dokumentace zaru¢ni opravy

GO Dokumentacia zaruénej opravy

cz |Cislo

Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Peciatka
dodavky objednavky Podpis
<D <D GO
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis
Klasterského 2 CZ-760 01 Zlin Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

12/18

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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